BIANCO E NERO

Ceramics

Located beside the impressive Siena
Cathedral, the Bianco e Nero work-
shop continues the ancient tradition
of the historic Staccioli family of
ceramists. Having grown up with a
pen and brush in hand and training
at the Art Institute and in her father
Walter’s workshop, Sonia Staccioli
has been running the business since
2008, alongside her sister Gaia. In
the workshop, they decorate typical
Sienese ceramics with grotesque
and Renaissance motifs, as well as
with Tuscan landscapes and the
coats of arms of the city of the Palio.
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A fianco dell'imponente Duomo di
Siena, il laboratorio Bianco e Nero
porta avanti l'antica tradizione
della storica famiglia di ceramisti
Staccioli. Cresciuta impugnando
prima il pennello della penna e
formatasi all’Istituto d’Arte e nel-
la bottega del padre Walter, dal
2008 a condurre lattivita ¢ Sonia
Staccioli, a cui si € unita la sorella
Gaia. Nel laboratorio decorano le
tipiche ceramiche senesi, con mo-
tivi grotteschi e rinascimentali,
oltre a paesaggi toscani e stemmi
della citta del Palio.

Decora una tipica ceramica senese e
crea il tuo ricordo speciale, grazie a
una lezione con esperti maestri arti-
giani.




CERAMIC EXPERIENCE

BIANCO E NERO
Via dei Fusari 21 - Siena
www.sienapottery.it

EXPERIENCE DURATION PARTICIPANTS PRICE
ESPERIENZA DURATA PARTECIPANTI COSTO

The Bianco e Nero workshop opens its doors for a special
lesson in ceramic decoration. A choice of: A plate (15 cm
diameter), a tile (15 x 15 ¢cm) or a mug (we advise you bring the
design you want to reproduce with you). Followed by a visit to
the workshop with a demonstration. The piece you create will
be fired in the kiln, and will be ready the following

day for collection or shipping (shipping price not included)

Il laboratorio Bianco e Nero apre le sue porte per una speciale
lezione di decorazione della ceramica. A scelta: 1 piatto diametro
15 em, una mattonella 15x15 em oppure 1 mug (consigliato
portare con sé il disegno che si desidera riprodurre). A sequire
visita del laboratorio con dimostrazione. Loggetto creato sard
colto nel forno e pronto il giorno dopo per il ritiro o la spedizione
(prezzo spedizione non incluso)

Minimum 2 hours,
max 3 hours
Minimo 2 ore,
massimo 3 ore

Minimum 2,

max 8 people
Minimo 2,
massimo 8 persone

€ 80 per person
€ 80 a persona

Possibility of free visits during opening hours,
reservations preferred but not required

Possibilita di visite gratuite durante lorario di apertura,
prenotazione preferibile ma non obbligatoria

BOOKING METHOD NOTICE LANGUAGE DAYS AVAILABLE
MODALITA DI PRENOTAZIONE PREAVVISO LINGUA GIORNI A DISPOSIZIONE

concierge.continental.si@starhotels.it

At least 2 days.
Cancellations with no fee

up to 2 days before

Almeno 2 giorni
Cancellazioni senza penali
almeno 2 giorni prima

Italian, English
Italiano, inglese

Monday to Friday at 10:30 a.m.
afternoon to be verified

Dal lunedi al venerdi alle 10.30,
pomeriggio da verificare




